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Egyes szám ára 8 kr.

Kiadóhivatal :
PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.
( N á d o s y - f é l e  h á z )

hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó fölszó­

la ló ik  intózendők.

kaphatók
Wefcfloger N. otóda DoaJAa I., Valentin K. fia (Száchenyi-tér), Engel Lajos (íő-uteza). Haebr

i

( P é c s i  H í r l a p . )
Megjelenik hetenként kétszer: szerdán és szombaton,

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12.8U
hová a lap szellemi részét , 

illető minden közlemény intó*
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak. 
Hlrdatésak

a kiadóhivatalban vétetnek <51. 
Előfizetések elfogadtatnak még 

valamennyi könyvkereske­
désben.

i-térV Böhm Manó (fő-ntcza) papír- 4a könyvkereakedéaeiber

A közigazgatás államosítása.
P é n te k e n  fo ly t  le  az o rs z á g g y ű lé s e n  a 

M a g y a ro rs z á g  tö r té n e té b e n  k o r s z a k o t  a l­
ko tó  e lv i h a rc z n a k  e lső  je le n e te .  E  n a p o n  
k e z d ő d ö t t  m e g  a m e g y e i k ö z ig a z g a tá s  á l­
la m o s ítá s á ró l s z ó ló  tö r v é n y ja v a s la t  á l ta lá ­
nos tá rg y a lá s a ,  m e ly  i r á n t  p o l i t ik a i  k ö r ö k ­
ben és k ö z v é le m é n y b e n  e g y a rá n t  s z in te  
re n d k ív ü li m ó d o n  n y i lv á n u lt  az á lta lá n o s  
é rd e k lő d é s . N e m  c s o d a  : M a g y a ro rs z á g  
jő ve n d ó  s o rs a  fo r o g  a  k o c z k á n  e ja v a s la t ­
ta l. A  k o rm á n y  h a r c z o t  a k a r t ,  s ez b e  is 
k ö v e tk e z e tt.

A z  E  —  s s z o m b a t i s z á m á n a k  ve z é r- 
c z ik k iró ja  é rd e k e s e n  h a s o n lí t ja  össze  az 
e g ym á ssa l fa rk a s s z e m e t n é ző  tá b o r o k a t  :

P a r la m e n ti d im e n z ió k ra  re d u k á lv a ,  e g y  
ta m e rlá n i tá b o r  á ll e g y fe lő l ,  lá ts z ó la g  sz i­
lá rd a n , tö m ö re n . A  k ik  a lá  n e m  v e te t té k  
m a g o k a t a v e z é n y s z ó n a k  fö lté t le n ü l,  a z o k  
m á r k iv á lta k  b e lő le .  E n n y iv e l tö b b  v a g y  
k e v e s e b b  az a rá n y s z á m o n  n e m  v á lto z ta t  
lé n y e g e s e n , m é g  h a  h o m lo k k a l fo rd u ln á n a k  
is e d d ig i fe g y v e r tá r s a ik  fe lé , m e ly  e s e tb e n  
m inden e m b e r k e t t ő t  s z á m ita n a .

V a n n a k -e  m é g  a  k o r m á n y t  tá m o g a tó  
nagy tá b o rb a n  t i t k o s  e lé g ü le t le n e k ,  v a n ­
nak-e  h a b o z ó k , a k ik  c s a k  a lk a lo m ra  v á r ­
nak, h o g y  k iv á l ja n a k  : a r r ó l  b e  n e m  s z á m o l­
ha tunk , m e r t  n e m  k e n y e rü k  a s z ín v a llá s . 
Jobb rá jo k  n e m  s z á m íta n i, h o g y  b iz to s  
a r ith m e tik a i a la p o n  le h e s s e n  m e g fe s z íte n i az 
e rő t a p o z it ív  s z ü k s é g  s z e r in t.

A  n a g y  tá b o r r a l  s z e m k ö z t e g y  k ic s i,  
de e lszá n t c s a p a t á ll.  A  m u n ic z ip á lis tá k  t á ­
b o ra , m e ly  e g é s z e n  a fü g g e t le n s é g i és

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.

A  vizkura.

—  Kész az ebéd ?
—  Igen, méltóságom uram !
— Akkor tálaltass !
Alig volt künu az inas, belépett doktor 

farkas, » a báró barátságosan kiáltott eléje:

—  Jó hogy jön, különben egyedül kellett 
volna ebédelnem! Ön most az én vendégem, 
roéltó tanitváuya Aeskulápnak !

—  Nagyou sajnálom, de már el vagyok 
ígérkezve !

—  Az baj, úgy reám mint önre nézve; van 
egy szalonkám, egy tengeri rákom és ötveu da­
rab osztrigám !

—  Ezer mennykö ! Innycnczfalatok, mint 
* fölcseperedett gazdagnál, kinek lakomáját Ho­
ratius ecseteli !

—  Nemde ritka trifolum! De hogy önnek 
épen ma kell eligérkezve lennie !

—  Hát hiszen lehetne —  —
—  Minél előbb dacapot rendezni! Meg feg

4 8 -a s  p á r t  e le m e ib ő l a la k u lt .  A l ig  ö tö d ré s z e  
a  tö b b in e k .  D e  ez n e m  e g y s é g e s  te s tü le t i  
s z e rv e z e tű  ; k ü lö n  fő h a d is z á llá s o n , k ü lö n  v e ­
z é rk a r ra l t a r t  ta n á c s o t.  A b b a n  a k é rd é s ­
b e n  a z o n b a n , a m e ly r ő l  s z ó  v a n , fö lté t le n ü l 
e g y e té r t .  A  h a rc z  h e v e  ö ssze  fo g ja  k a v a rn i 
s ta lá n  e g y b e  is fo r ra s z t ja  m a jd ,  a m i k í ­
v á n a to s  is  v o ln a  az ü g y  é rd e k é b e n . É s  
azon  ü g y e k  é rd e k é b e n  is , m e ly e k re  n é zve  
ezen az e g y e n  k ív ü l m é g  e g y e té r te n e k .  
P e d ig  e ze k  sz á m o s  és fo n to s  ü g y e k .

A z  e g y m á s s a l h a tá ro z o t ta n  s z e m k ö z t 
á lló  fé l m e lle t t  á ll e g y  h a rm a d ik ,  b iz o n y ­
ta la n  c s a p a t : a m é rs é k e lt  e lle n z é k é , a 
m e ly n e k  a n a g y o b b  s e re g  e lv i t te  z á s z la já t,  
m a g á h o z  ra g a d ta  je ls z a v a it .  E z  h a b o z  ; 
m a g a  se m  tu d ja ,  m it  te v ő  le g y e n . Z á s z la ­
já t  k ö v e s s e -e  m a g á é r t  a z á s z ló é r t s ta r ts o n  
a t ö b b s é g g e l , v a g y  e lfo rd u ljo n  tő le  a 
zá sz ló n  m e g h a m is í to t t  s z ín e k é r t  és a t ö b b ­
s é g  e lle n  ü tk ö z z é k  ? N in c s  t is z tá b a n  v e le , 
az ő  p ro g ra m m ja -e  h á t ,  3  m it  a k o r m á n y ­
p á r t  k ik ü z d e n i a k a r?  E z  e s e tb e n  h o zzá  
c s a t la k o z n é k  ö n z e tle n ü l. V a g y  c s a k  e g y  
á le zá s  p r o g ra m m , m e ly  az ő  d u p iro z á s á ra  
a d ja  k i m a g á t  a n n a k , a m i le n n i n e m  a k a r  
s ez e s e tb e n  n e k i k e lle n e  ro h a n n ia .

E  c s a p a t b iz o n y ta la n s á g a  v e le  s z e m ­
b e n  a h a tá ro z o t t  sz inü  m á s ik  k é t  r á b o r r a  
is  e lra g a d .  N e m  tu d já k ,  jó  b a rá tn a k  v a g y  
e lle n s é g n e k  te k in ts é k -e  ; o ly a n  e lle n s é g n e k  
m e ly  h o ln a p  s z ö v e ts é g e s s é  v á lh a t ik ,  v a g y  
o ly a n  j ó  b a rá tn a k ,  a k i h o ln a p  h á tb a n  in ­
té z  tá m a d á s t  ?

M a  m é g  ú g y  á l l  a d o lo g ,  h o g y  a 
m é rs é k e lt  e lle n z é k e t tö b b  jo g g a l  m o n d ­
h a t ja  a m a g a  h ív é n e k  a k o rm á n y ,  m in t  |

történni, kedves barátom ! S akkor majd elég 
jókor tudósítom !

—  Hát hiszen most is —  —
—  Itt maradhatna? De hisz ön el van 

ígérkezve.
—  A szellemes Scbnitzler asszonyhoz; az 

talán szívesen venné, ha elmaradnék.
—  Miattam ne érezze magát feszélyeztetve.
—  Oh nem vesztek vele semmit.
—  Nálam aligha laknék jól, mert csak 

egy személyre van számitva.
—  Jól nem laknám Schnitzler asszonynál

sem, mert ott sovány a konyha; csak a csemege
ér valamit, mivel atyja, a ezukrász ingyen adja
hozzá a süteményt. Szóval itt maradok.

• •
—  Ha koczkáztathatja. On tudja, hogy 

barátaimmal szívesen osztozom !
—  Oh nem az ebéd miatt maradok, sok­

kal inkább lebilincsel engem az ön érdekes, 
szellemes beszélgetése —  de nem kezdhetnek 
már?

—  Kedves doktor, már tálalnak.
Ferencz épen belépett a tálakkal, melyek­

nek csekély térfogatától nem kevéssé ijedt meg 
a doktor. Törte eszét, hogy nem lehetne-e óriási 
étvágyának a törpo adagokhoz való ellentétes

s z ö v e ts é g e s é n e k  a fü g g e t le n s é g i p á r t .  
A  fő d o lg o k r a  n é zve  a z o k  a k e t te n  e g y e t ­
é r te n e k .  A  m i d if fe re n c z ia  k ö z tü k  fe n n fo ­
r o g ,  az o ly a n  c s e k é ly ,  h o g y  e m ia t t  a l ig  
fo g ja  a k á r m e ly ik  is  a m á s ik k a l e lro n ta n i 
a d o lg á t .

L e g jo b b  te h á t,  h a  fü g g e t le n s é g i p á r t  
e z e k re  sem  s z á m it,  h a n e m  s z á m o l a  m a g a  
ig a z á v a l,  le lk e s e d é s é v e l és k i ta r tá s á v a l s 
e z e k re  e g y e d ü l b a z iro z z a  a k c z ió já t .  H a  a 
c s a ta  h e v é b e n  v a la h o n n a n  s e g íts é g  é rk e z ik ,  
az le g a lá b b  n e m  z a v a r ja  m e g  a c z irk u lu -  
s o k a t.

A  m u n ic z ip á lis tá k  p o z ic z ió ja  e rő s . E r ő s ­
s é g é t e g y  e z re d é v  é p í te t te  és n e v e lte  fe l 
v é d ő  fe g y v e re k  k i fo g y h a ta t la n  a rz e n á ljá v a l.  
C s a k  e ls z á n ta n  m a rk o ljo n  b e le , ta lá lh a t  a l­
k a lm a s a t  e le g e t .  A rg u m e n tu m o k b a n ,  m e ­
ly e k n e k  p a r la m e n t i k ü z d e lm e k b e n  d ö n tő k ­
n e k  k e lle n e  le n n iö k ,  sem  h iá n y , se m  h ib a .

H a n e m  a szám  az e lle n fé lé h e z  m é r te n  
c s e k é ly . A  fü g g e t le n s é g i és 4 8 -a s  p á r tn a k  
t is z tá b a n  k e l l  le n n n i azza l, h o g y  e g y m a g á ­
b a n  le s z  és a zza l is , h o g y  h a  a s z á m b e li 
n a g y  a rá n y ta la n s á g o t  e lle n s ú ly o z n i a k a r ja  ; 
tö r té n e lm i e rő s  p o z ic z ió ja  e g y e d ü l ez t a 
h iá n y t  n e m  p ó to l ja  k i.  A  le lk e s e d é s tő l és 
k i ta r tá s tó l  k e l l  v á rn ia  a s z á m b e li n a g y  k ü ­
lö n b ö z e t k ie g y e n lí té s é t .

É s  h o g y  a h a d v is e lé s n e k  e b b e n  a  k e l­
lé k é b e n  n e m  fo g  m e g fo g y a tk o z n i,  a z t m á r  
m o s t  is  b iz to s ra  v e h e t jü k .

E g y  te rm é s z e ttő l is  s z ö rn y e te g  m o n ­
s t ru m o t ,  m e ly e t  k o n tá rk e z e k  m é g  v issza - 
ta s z itó b b á  te t te k  : fü g g e t le n ü l g o n d o lk o d ó  
e m b e r  a n e m z e t o l tá r á r a  n e m  h e lye z  és m e g

viszonyát valami mód ou kiegyeuliteui. Aztáu fon­
toskodó részvéttel oda fordult a báróhoz:

—  Csak nincs valami baja, kedves bará-• • «
tom? Un rossz szinbeu van!

—  Legkevésbbé. Sohasem éreztem maga­
mat ilyen jól !

—  A  látszat csal. Hogyan aludt?
—  Kileucz órát fölébredés nélkül!
—  Kimerülés jele ! Nem érez ön fáradt­

ságot ?
—  De igen, csakhogy ma már két óra 

hosszat galoppban lovagoltam !
—  Az ilyen egészséges, izmos férfit az ön 

éveiben nem erőltetne meg annyira!
—  Gondolja! Mi az ördög!
—  Kérem csak a pulzusát —  —  hm, hm 

—  nagyon agitált —  nyelvét —  bm, hm, na­
gyon hamvas ! ügy látszik a gyomra nincs egé­
szen rendben.

p .
—  Ebes vagyok mint egy farkas !
—  Appetitus falsus ! —  mondja Tbeopbras-• •

tus Paracelsus. —  Hamis étvágy! Ou nem tudna 
két falatot lenyelni.

—  Hát hiszen megpróbálhatjuk !
—  Világért sem! Egy falatot sem! Úgy 

látszik komoly betegség vau kitörő félben, mely-



n e m  im á d . É rz e l m á r  a p é n te k i ü lé s  u tá n  
is  t is z tá b a  v a g y u n k .

L á th a t ta  a  k o rm á n y  m á r  az e ls ő  n a ­
p o n , h o g y  az ig a z i ö n k o rm á n y z a t  h ív e ib e n  
teljes m é r té k b e n  m e g v a n  a k i t a r t ó  k ü z d e ­
le m re  v a ló  e rő s  e lh a tá ro z á s , a m e ly  e lő r e ­
lá th a tó la g  g y ő z e d e lm e s k e d n i fo g  a t ö b b ­
s é g n e k  p á r t fe g y e le m b e  s z o r í to t t  m a k a c s ­
s á g á n . S e m m i k é ts é g ü n k  s incs  az irá n t ,  
h o g y  a k o rm á n y  c s ú fo s  k u d a rc z o t  fo g  v a l­
la n i. V e re s é g e  e lő re lá th a tó .  A b b ó l  a t ö r ­
v é n y ja v a s la tb ó l,  m e ly e t  m in d e n  á ro n  a k a r  
e rő s z a k o ln i,  n e m  l e s z  t ö r v é n y !

R endőrkapitányok országos ér­
tekezlete. Báró Thoroczkay Viktor, Deés 
varos kapitauya, köriratot intézett az összeg fő* 
kapitányokhoz, hogy tartsauak a r e n d ő r s é g  
á l l a m o s í t á s a  érdekében országos értekez­
letet.

— (Ú rnapi körm enet.) A vasárnapi, 
úgynevezett kis-úrnapi körmenet tél ki'enczkor 
indult meg a belvárosi plébánia-templomból a 
szokott ünnepélyességgel s a katonazeuekar já­
téka mellett. A körmenetet M a g e n b e i m  Jó­
zsef plébános vezette s részt vettek azou a város, 
a megye és a bíróságok képviselői, valamint 
testületileg mindkét nembeli tanuló ifjúság és az 
ajtatoskodók beiatbatatlan tömege. A körmenet 
tiz óra felé ért véget s utána még sokáig élénk 
képet matatott a Szécbenyi-tér, valamint a séta­
tér, melynek árnyékába menekült az ünnepi 
hangulatban levő nép a uap forró sugarai elől. 
Az idő egész nap kirándulásnak kedvező, derült 
volt.

— (A  m egyei bandérium ) járáson- 
kénti vezetőit már megállapítottak. E  szerint a 
pécsi járásban : I g m á n d y Ferencz, a mohá­
csi járásban : J e s z e n s z k y  Gyula, a pécsva- 
radi járásban : C s i n i a  Lajos, a szt-lőrinczi já ­
rásban : S o m o g y i  Gyula, a siklósi járásbau : 
V a a d i n u y e y  Kálmán, a hegyháti járásban : 
K  i n c s e y József, a dárdai járásban : S u d á r  
Gyula lesznek a vezetők.

—• (Az új székesegyházi óra.) A
székesegyház új órája, melynek —  minthogy a 
román stilü tornyokban nem lehetett elhelyezni 
—  a szomszédos várplébánia épületében emel­
tek úgynevezett „horologiou-t, már teljesen el­
készült. Az óra lapja a nyugat felé néző monu­
mentális homlokfalon van elhelyezve. Hogy az 
idő állását ütéssel is jelezhesse, az óra lapjától 
jobbra és balra két fülkében kívülről is látható 
két kisebb harangot helyeztek el, melyeknek 
szép, tiszta hangja általános fóltünést kelt. Pécs 
tehát ismét abban a helyzetben van, bogy a sok

• * # » « X i 4 v / •

össze vissza járó toronyóra köz/, a székesagyház | 
óráját tekintse normál időjelzőnek. Az új óra 
nem csekély díszére válik a doni előtti térnek-

— (Évzáró gyűlés.) A pécsi növen­
dékpapság szent Pálról nevezett irodalmi társu­
lata vasárnap d. u. 6 órakor tartotta évzáró 
diszgyülését, melyre kicsiny, de válogatott kö 
zönség gyűlt össze. Euuek soraiban láttuk a 
püspököt, több kanouokot, a jogakadémia és 
bittaui kar uébáuy tauarát, főgiiuuáziumi és fő- 
reáliskolai tanárokat, ügyvédeket, hírlapírókat 
atb. A  műsor beszédekből, szavalatokból, fölol 
vasasokból és zenedarabokból állott s gazdag 
volt érdekes és élvezetes pontokbau. A  baliga 
tóság az egyes pontokat megéljenezte, s főleg a 
pályauyertes müvek szerzőinek jutott ki az elis­
merésből. Pályadijakat uyertek S v e r t  s i c  8 
Domoukos, M o l n á r  József, B l u m  Fereucz, 
D u j m o v i c s  Zsigmoud, G  y i m ó t h y Jenő, 
P o l g á r  János, R e i n e r  Ferencz és F  r a c ­
es  i c s Pál bittanballgatók. A  műsor egyik leg 
érdekesebb pontja volt S v e r t s i c s Domonkos 
pályauyertes müve: „Az egybázépitészeti ntyl 
különös tekintettel hazánkra és a pécsi székes- 
egyházrau czimü értekezés egy részletének föl­
olvasása. Hallottunk továbbá egy szép ódát, 
melyet B l u m  Ferencz irt a székesegyház föl­
szerelésének alkalmára, és P o l g á r  János 
szavalt nagy hatással. A gyűlés végén L e c h -  
n e r János dr. kanonok, a szeminárium igazga­
tója intézett beszédet a püspökhöz és a hallga­
tósághoz, megköszönvén érdeklődésüket. Beszéd 
jéuek azou részénél, melybeu azt mondta, hogy 
a püspök a pécsi székesegyházban századokra 
szóló emléket állított nevének, a közönség lelkes 
éljenekbeu tört ki a püspökre. Majd a püspök 
intézett buzdító beszédet a társulat tagjaihoz, 
kifejezvén elismerését az elért szép siker fölött,
8 buzdítván őket, hogy szorosan kötelező theo- 
logiai tanulmányaik mellett a szivnemesitö szép- 
irodalmat, művészeteket és zeuét is műveljék. —  
Az élvezetes gyűlés tél nyolez órakor ért véget. 
—  Midőn itt egyrészt örömünknek és meglepeté­
sünknek adunk kifejezést, hogy egy a külvilágtól 
részben elzárt irodalmi társulat egy lelkes vezető, 
R é z b á n y á i  J. dr. tapintatos irányadása mellett 
ily szép, és megváltjuk őszintén, nem várt ered­
ményt tudott fölmutatni, másrészt csak fájdalom­
mal gondolhatunk városunk másik főiskolájára, 
a jogakademiára, hol az irodalmi társaság esz­
méje ismeretien dolog. Pedig erő volna itt is, 
csak vezetőre van szükség, ki az ügyet kezébe 
vérén, a tehetségeknek irányt szabna. Vájjon 
nem volna-e jobb, ha az ifjúság a helyett, bogy 
órak hosszat szívja a kávéházi füstös levegőt, az 
irodalmi kiművelésnek szentelné szabad idejét, 
mely irodalmi műveltség ma már úgyis általá­
nosan megkívánt föltétellé vált?

— (Ügyész választón a pécsi ügy­
védi kam aránál.) Tegnapelőtt d. u. 3-tól 
6-ig tartott a szavazatok beadása a pécsi ügy­
védi kamaránál, hogy Daempf Sándor dr. kir.
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táblai biró helyett új kamarai ügyészt válassza­
nak. A választásból M i I t é u y i Miklós dr. ke­
rült ki győztesnek 72 szavazattal a C s i g ó  
János ügyvédre adott 50 szavazat ellenében.

— (Érdekes főpróba.) A  „Pécsi D a­
lárda," „Pécsi Dalkoszoru4 és a pécsi püspöki 
tauitóképezde fölsőbb évi hallgatói tudvalevőleg 
egyesülten lógják eléuekelui a király-látogatas 
alkalmával tervbe vett szerenádon Hufferuek ez 
alkalomra irt király-himnuszát a helybeli 52-ik 
gyalogezred zenekarauak kísérete mellett. Az 
énekesek és a zenekar már eddig is tartottak 
kUlöu-külöu próbákat. Az első összpróba tegnap, 
kedden este fél 9 órakor volt, s rajta a király- 
himnuszon kivül Beethoven „Isteu dicsősége4 
czimü himnuszát is énekelték. Minthogy a próbát 
lapunk zárta után tartották, arról csak a jövő 
szambán referálhatunk.

— (Zsoln ay m ajális.) Vig napjuk volt 
vasárnap a Zsoluay-gyán munkásoknak, Mar 
kora reggel kivonultak a kis-kozári rétre külön 
bözö jelvények alatt —  melyek az egyes mun­
kanemeket jelképezték —  és saját zenekaruk 
kísérete mellett, hogy e szép erdős vidéken egy 
kellemesen eltöltött napot élvezzenek. A jókedv 
és vigság délután érte cl tetőpontját, a mikor 
az a 20 akó bor, melyet Zsolnay ajándékozott 
munkásainak, mar fogyatékau volt, s a szomja­
ság és éhség teljesen eloltva lévén, annál na­
gyobb alkalom kínálkozott mindenki részére, hogy 
érzelmeinek vig nóták és éléuk szóváltások al 
tál adjon kifejezést. Az intelligenczia az erdész- 
lakban, s a tübbien künt a fák lombjai alatt 
egyformáu jól érezték magukat. Az esti sötétség 
bekövetkezése cseppet sem hatott zavarólag a 
mulatozókra, a meunyiben a lampionok nagy 
szama elegendökep pótolta a leáldozott uap >t. 
Késő éjjel volt mar, mikorra a jól sikerült ma­
jálist teljeseu betejezték.

— (A  „ m ohácsvidéki r. k. tani- 
tóegylet közgyűlése.) A pécsi püspöki 
egyházmegyének legerősebb tanitóegylete, a 
„Mohácsvidéki r. k. tauitóegylei- május hó 
21-éu, csütörtökön tartotta meg évi rendes köz­
gyűlését Mohácson. H a r a g ó  József egyleti 
elnök a gyűlést szép beszéddel nyitotta meg, 
melyből különösen kiemelhető azon nyilatkozat, 
hogy a túlterheltséget az iskolában nem a tan­
tárgyak sokasagában találja, hanem azon tulki- 
vánalmakban keresi, mely szerint az osztatlan 
(falusi) iskolától ép annyit követelnek, mint a va- 
ro8Í(osztottj intézettől. Eunek orvoslásául ajánlja 
külön tervnek készítését, addig is mig ez létre­
jön, ajánlja a helyes és a szükségest kiválasz­
tani tudó és a növendékek felfogásához mért 
okszerű taumódot. A tisztujitasnak megejtene 
után a gyakorlati bitelemzésből az 5 — 6. osztály­
ban előadást tartott S z o d i t s mohácsi káplán, 
ntánna F r a n k  Mari tanítónő gyakorlatilag be­
mutatta az „ A “ betű tanítását az első osztály­
ban. Mind a kettő iskolás gyermekekkel tar­
totta előadását. S e r e g é l y  László mohácsi

tői csak a legszigorúbb diéta menthet meg ben­
nünket.

—  Igazán gondolja, doktor?
—  Úgy van a mint mondom. A materia 

peccans még szisztálva van, igyekesnünk kell 
eloszlatni, mielőtt még egyes testrészre vethetné 
magát.

—  De hogyan ?
—  Hydropatikus úton, melyet nekünk a 

grát’enbergi Hippokrates, Priesznitz Vincze előtt 
mar réges-régen megmutatott a föuséges, lendü­
letes Pindar, midőn azt mondta, hogy legjobb a 
viz! Ferencz! gyorsan a kútra! azt a korsót ott 
tele vízzel !

p
—  Es a szalonka, a tengeri rák, az osztri­

gák, a pompás falatok?
—  Sajnálom, hogy magamnak kell elköl- 

tenem. Társaság, kellemes társaság az étel leg­
jobb fűszere, a mit már a régi görögök és ró­
maiak is tudtak, mint a klasszikusokban olvas­
hatjuk. De az ön egészsége, kedves barátom, az 
ön egészsége előttem az első !

A báró meghatva szorított kezet Farkas 
doktorral s türelmesen hagyott magával tenni 
mindent, a mit ez alkalmasnak tartott arra, hogy 
barátját a fenyegető halálveszedelemből kira- |

gadja. A pamlag hirtelen ágygyá lön átalakítva 
s a betegnek arra le kellett feküdnie. Azután 
Ferencz azt a meghagyást kapta, hogy arának 
minden tiz perezben egy nagy poharat töltsön 
tele vízzel s ügyeljen arra, hogy azt az utolsó 
cseppig kiigya. Miután még Farkas doktor a de­
rék Schnitzler asszonynak megüzente, hogy hir­
telen páczienst kapott s igy csak a csemegére 
várhatják, kényelmesen az asztalhoz ült, s föl­
emelte kezét a nyalánkul elkészített lakomához, 
mint hajdan a homéri hősök.

Az ételek mind kitűnők voltak, s a mi dok­
tor Lopásunk az a n a t ó m i á t  mindig szíveseb­
ben űzte pecsenyén, miut haliákon, s méltán 
dicsekedhetett azzal, hogy 5 szakértő. Tele 
arezezal dicsérte a szalonka jó izét és finomsá­
gát, melynek az erdő legjobb füvei szolgálnak 
táplálékul.

—  Magam is —  kiáltott föl —  szenvedé­
lyes szalonkavadász voltam egykor, de most, 
kedves báró, hippokratesi kötelességeimnek kell 
adnom az elsőbbséget az időt rabló szalonkává- 
dáscat fölött! Mausit olim sub Jove frigido Ve­
nator, patientinm immemor ! Egykor fagy és hideg 
a nemes sportnak hódoló doktort, ki elfelejtő |

paczieuseit, nem tarta vissza a vadászattól. Ez 
most már, draga báró, nem fordul elő !

Az pedig csendes irigységgel nézte, mily 
falánkan költi el doktor Farkas a pompás ten­
geri rákot is, s midőn most az osztrigákra került 
a sor, a szegény képzelt beteg, kiuek uem létező 
betegséget kötött a hátára egy ravasz gourmand, 
szivrepe8ztö sóhajokban tört ki.

—  Mi az, mi baja van? —  kérdé doktor 
Farkas részvevőén.

—  Oh én oly éhes vagyok ! —  sóhajtott 
a báró.

—  Képzelődés! —  viszonzá Farkas ; —  ha 
ön enni akarna, rögtön a leghevesebb a tá l  at 
fogna el.

—  Kísértsük meg néhány osztrigával !
—  Oh dehogy ! Miért kínozná magát hiába ; 

A legkisebb falatuak rósz következményei lehet­
nének. Ne teledje, hogy a lehető legritkább 
esetben bal meg valaki ében, de azok száma, 

kik halálra eszik magukat, légió!
E  beszéd alatt a doktor állkapcsai nö­

vekvő gyorsasággal mozogtak, egyik osztriga a 
másik után tűnt el, s e szónál „legiou épen az 
űtolsót dugta szájába. Azután ezt megtörölte, 
fogta kalapját, még egyszer meghagyta a be-
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taoitó egy értekezését olvasta föl „A beteg tar* 
sadalom javulásának föltételeiről*, melynek ki- 
nyowatását az évkönyvben elhatározták, any­
ucira érdekes eszméket pendített meg. Nem 
appelai a törvényhozáshoz, hanem a lelkész, 
tanító és iskola teendői közé sorolja a javítás 
eszközeit, melyek mind olyanok, hogy csak 
kevés jóakarat és együttes munkálkodássá! na­
gyot javíthatnak a társadalom — a nép —  
erköcstelenségéu.

— (Az izr. tanulók ez idei év­
záró vizsgálatai) a pécsi izr. iskolaszéknek 
t. é. május ho 13-au hozott határozata érteimé* 
beu a felekezeti népiskola dísztermében követ­
kezőkép fognak megtartatni : A  hittanvizsgálatok 
részben már a múlt hó 31-éu tartattak meg, 
részben pedig juuius hó 7-éu fognak megtartatni, 
gZ általános vizsgálatokat pedig a felekezeti 
népiskolának III. és IV. leáuyosztályábau junius 
23-ao, az I. és II. leányosztályban junius 24 éu, 
az I. és II. fiúosztályban junius 25-én, a III. és
IV. fiúosztályban junius 26 án, a héber vizsgát 
a III. ás IV. tíuosztálybau juuius 27 éu fogjak 
megtartani. Az iskolaév ünnepélyes berekesz­
tése és a intalmak kiosztása junius 28 án lesz.

—* (Új tudor.) G r e k s a Kázmért, zircz* 
cziszterczita rendű szerzetest és székesfehérvári 
főgioiuáziumi tanárt, ki Pécsett született s itt 
is végezte a gimnáziumot, múlt hó 30 án avat­
tak a budapesti egyetemen a bölcsészet tudorává.

— (V eszett kutyák Pűspöklakon.)
A múlt héten több veszett kutya garázdálkodott 
Püspöklakon. A többi között Trempacher Ede 
kutyáját is megmarták, a ki azonbau erről sze­
rencsétlenségére uem vett tudomást. Innét tör­
tént azután, hogy kedden nejét, csütörtökön pe­
dig őt magát megharapta ratler kutyájok, a 
mint az ágy alól, hová elhúzódott, kivonszolni 
akarták. Csak ekkor jutott eszökbe —  hátba 
az a kutya veszett volt? A pécsváradi járás 
f'uszolgabirája értesülvén erről a dologról, rögtön 
vizsgálatot rendelt el, a mi által azután határo­
zottan constatálták az illető kutyák veszettségét; 
Trempacher Edét és nejét pedig szombaton föl- 
küldték a Pasteur-féle gyógykezeltetés végett 
Budapestre.

— (Tűz Szt-Lőriuczeu.) Szt Lórin* 
ezen múlt lió 21-éu a déli órákban ismeretlen okok­
ból kigyulladt egy uradalmi épület, mely öt cse* 
lédlakást s azonkívül a „Társaskör* helyiségeit 
foglalta magában. Minthogy erős szél fújt, nagy 
veszedelemben forgott a szomszédos Engel-féle 
fakereskedés, a járásbirósági épület s az egész 
házsor. A gyorsan ott termett kacsótai tűzoltó­
ságnak s a szt-lőrinczi intelligenczia önfeláldozó 
fáradozásának azonbau sikerült a tüzet lokali­
zálni, úgy hogy csak a kigyulladt épületet pusz 
titotta el a tűz, mely igy is tetemes kárt oko­
zott. Ót cseléd-család maradt kenyér nélkül, 
mert élelmiszerük, bútorzatuk és ruhájuk benn- 
égett, sőt az ólakban elhelyezett sertések is ál­
dozataivá lettek a tűznek. A „Társaskör* könyv­
tárat és bútorait sikerült megmenteni. —  A le­

égettek nyomorának enyhítésében szép példát 
mutatott M á u d i S a m u ,  az új uradalmi bérlő, 
ki a kárvallott öt családnak kétszáz forintot 
adott, továbbá mindegyiknek 1— 1 hektoliter ga­
bonát, előlegezvén egyszersmint gabonafizetésü- 
két is.

— (Csőd.) A helybeli kir. törvényszék 
A r m u t k  A. Adolf mohácsi kereskedő ezég el­
len elrendelte a csődüt. Csődbiztos Saághy Vincze, 
törvényszéki biró, tömeggondnok Egry József. 
A vagyoubukott ezég tartozásai a 20.000 Irtot 
meghaladják.

— (Csukáséi József temetése.) A
„Budapesti Hírlap* elbuuyt szerkesztőjét s a 
magyar hírlapirodalom egyik legkiválóbb bajno­
kát múlt bő 29-én kisérték örök nyugalomra 
Budapesten. Ravatalát az irodalom és zsurna­
lisztika, valamint a budapesti társadalom lege 
löbb képviselői vették körül. A  „Budapesti 
Hírlap* szerkesztőségében annyiban állott be 
változás, hogy főszerkesztő R á k o s i  Jenő, fe­
lelős szerkesztő pedig C s a j t h a y  Ferencz lett.

— (A  M ecsek T etye egylet) javára 
a uegyedéves joghallgatók áltál f. é. május bó
25-én rendezett tánczestély alkalmából a követ 
kezö urak fizettek fölül : N. N. 1 írt. Mutnyánszky 
Béla 4 frtof, Zziukó István 5 írt. N. N. I frtot. 
Dr. Vajdits Alajos 1 frt. Eizuer Dóczi 5 frtot, 
Cseresnyés Sándor 2 frtot, Kiss József 1 frtot. 
Dr Kanfer Jeuő 1 frtot, Szuly János 2 frt 50 
krt. Dr. Daempf Sándor 3 frtot, Pulcz Imre 2 
frtot, Balogh Károly 2 frtot, Dr. Kobarits Károly 
egy drb. 10 frcos aranyat. A  felülfizetések ősz- 
szege : 30 frt 50 kr. és egy 10 frcos arany, a 
mihez hozzá adva a jegyek árából maradt 71 
frt 50 kr. tiszta jövedelmet, a Mecsek-Tettye 
egylet javára 101 frt és egy 10 frcos arauyat 
jövedelmezett a tánczestély. A fölülfizetükuek, 
a nemzeti casinonak a helyiségek ingyen való 
átengedéséért, úgy Lechner Gyula rendőrfőka­
pitánynak a rendőri engedély költségeinek szi­
ves megtérítéséért, valamint Valentin Ottó úrnak 
a jegyék árusításáért ez utón is hálás köszönetét 
mond a volt negyedéves joghallgatók nevében: 
Lechner Viktor s. k. Decleva Ignácz s. k.

— ( Öngyilkosság dynamitt&l. )
K  o e z o r János 59 éves, nős banyabérlö teg­
napelőtt d. e. fél 11 órakor a dyuamitot hasz­
nálta föl arra, hogy a reá nézve terhessé vált 
élettől szabadaljon. A öngyilkosságot saját la­
kásán (Ágoston utcza 84 sz,) követte el, a hon- 
nét nemsokára a ballottas házba vitték. A  
dynamit ereje fejét teljesen szétvitte s rögtöni
halált okozott. Öngyikosságának részint az volt 
az oka, bogy mintegy két héttel ezelőtt ugyan­
csak a dynamit, a mit ekkor mesterségéhez 
képest használt, balkeze fejét elvitte, a miért 
ezután — minthogy e seb nem akart begyó­
gyulni és öt a keresetképtelenné tette —  élet 

| unt lett, részint pedig az, hogy anyagi viszouyai 
I ziláltak kezdtek lenni, úgy hogy a bányabért 
| sem volt képes megfizetni.

tegnek, bogy szorgalmasan igyék v i z e t  és 
elment.

—  Nem hagyott semmit ? Nézd meg csak 
Ferencz !

—  A  csőrt és az ollókat, —  felelt ez gú­
nyosan, —  azokat nem lehet elkölteni.

A báró vízzel igyekezett elmosni bosszú­
ságat, s miután még vagy húsz pohárral meg­
ivott, barátja, a törvényszéki biró jött hozzá lá­
togatóba s nem kevéssé csodálkozott azon, hogy 
öt ágyban találja.

—  Hisz teguap még egész jól érezted ma­
gadat.

—  Csak ma jött rám egész hirtelen !
—  Nagyou uagy nem lehet a veszély, mert 

adut örömmel látom, még ebédeltél.
—  Ments Isten! Nem nyeltem egyebet, 

mint vizet ! Ha egy beduin vagy egy szomjas 
teve a Szahara sivatagbau annyi vizet vett volua 
magához, miut éu, csak Bagdadban vagy isfa* 
bánbau kellene ismét inniok !

—  De hát ki ebédelt itt?
—  Dr. Farkas, a ki egy szalonkával, egy 

tengeri rákkal és ütvén darab osztrigával 
jóllakott.

Most a biró hangos nevetésbeu tört ki, I

mely nem is akart véget érni. A báró csodál­
kozva nézett rá s kérdé az okát.

—  Tehát te voltál ? —  kiáltott barátja s 
mély lélegzetet vett. —  No ez pompás tréfa. De 
ilyen ostobának még sem tartottalak !

—  Nem-e ? Köszönöm ! Hát ugyan mit
tettem ?

—  Be hagytad magadat csapni ! En  Schnitz- 
ler asszonynál ebédeltem, s ott hallottam az 
egész históriát magútól doktor Farkastól.

—  Az én betegségemet?
—  Nevet nem mondott ; csak auuyit be­

szélt, hogy valaki meghívta szalonkára, tengeri 
rákra és osztrigára, s mivel ö bárom tárgyat 
maga szerette volna elkölteui, elhitette házigazdá­
jával, hogy beteg ; és az csakugyan megelége­
dett jelentékeny mennyiségű kutvizzel. Hát nem 
pompás tréfa ez ?

—  Alávalóság ez ! —  kiáltott a báró s 
egyszerre megszűnt ágyban fekvő beteg lenni. 
—  A Farkas kutya !

—  Inkább róka, mert téged ravasz módon 
megtanított arra, hogy igaz a közmondás : A ki 
birkává lesz, azt megeszik a f a r k  á s o k '

Németből : 
Z o l t á n  Vilmos.

— (G yűrűs napfogyatkozás) lesz
junius bó 6-an. A fogyatkozás kezdete 5 óra 8 
perczkor, vége 5 óra 55 perczkor. A fogyatko­
zás Északamerikában, délkeletet kivéve, Európá­
ban, Portugált és egész Spanyolországot kivéve,
továbbá Ázsia északi partvidékén lesz látható 
és részlegesen bazáukban is.

— (Lövészverseny.) A pécsi polgári 
ezéllövö egyesület vasáruap megtartott versenyén 
ejtettek összesen 480 lövést. Az 1. dijat S á g i  
Gyula, a 2-ikat B e c k  Gyula, a 3 ikat Z e l m s  
Gyula, a 4-iket R e i s z n e r Nándor nyerte 
meg. A legközelebbi verseny vasárnap, f. hó 
7-én lesz.

— (Tíz év előtti iskolatársak ta ­
lálkozása.) Kerek tiz esztendő futott el azóta, 
bogy 1891. évi junius hó 1-én a pécsi főgim­
náziumban kiosztották az érettségi bizonyítványt 
az akkori VIII. osztálybeli diákoknak. Harmincz- 
hárman voltak az osztályban, a serdülő ifjúkor­
ból alig kilépők, egyikük másikuk gyengén üt­
köző pehelybajusznak és szakáinak volt boldog 
birtokosa, de a uagyobbrész csak tervezte a jö­
vendőbeli férfidisznek az irányát, némelyik meg 
épen kétségbeesett azon való aggodalmá­
ban, hogy neki talán sohasem is lesz pödörni, 
fésülni való bársonyos szőrzete. A  harmioczhá- 
rom közül 26 írásbeli kötelező fogadást tett, 
hogy az érettségi bizonyitvány kikapása napjá­
nak tizedik évfordulóján Pécsett össze fognak 
jönni. A tiz esztendő most telt be junius 1-én, 
hétfőn, s a régi iskolatársak közül beállított a 
találkozásra 17, köztük olyanok is, kik nem 
adtak írásbeli kötelezőt ; ezekhez csatlakozott 
még 2 olyan iskolatárs is, kik az érettségihez 
közel álló esztendőkben voltak osztálytársai a 
most összejötteknek s igy a teljes szám 19-et 
tett ki. A  találkozóra megérkezettek ezek : Ágh 
Timót pécsi főgimnázinmi tanár, tudorjelölt, Bu- 
day Kálmán dr. orvos és budapesti egyetemi ta­
nársegéd, Charvát László segédlelkész (Petrievce), 
Dicenty Gyula dr. orvos (Bonybád), Dolenetz 
József dr. a „Nemzet* belső munkatársa, Fájtb 
Lajos segéd-lelkész (Szegzárd), Hakseb Lajos a 
„Pécsi Figyelő* és „Veréb Jaukó* szerkesztője, 
Harkányi Samu dr. orvos (Wien), Jobst Béla 
pécsi törvényszéki aljegyző, Kasza József dr. 
pécsvárosi békebiro, Kasza Sándor dr. ügyvéd 
(Sásd), Kásmérky József segéd lelkész (Szakcs.) 
Kienle József segéd lelkész (Tolna), Mo- 
zolányi István segéd lelkész (Hosszu-Hetény), 
Nagy János segéd lelkész (Pécsvárad), Reeh 
György pécsvárosi rendőrfogalmazó t. b. alkapi- 
tány, Váradi János járásbirósági aljegyző (Szi­
getvár), Vida János lelkész (Sümeg), Wickeu 
hauzer Ferenez vasúti tiszt (Tolna Szakály). Ezek 
között vau három nős s mind a bárom család­
apa (illetőleg egyik csak volt.) A hajdani isko­
latársak egy része már vasárnap Jeste találko­
zott s úsztak az örömtől, mikor egymást fölismer­
ték és ü88zecsókolóztak. A másik rész a tulajdon- 
képeni találkozás napján hétfőn reggel 9 órakor 
állított be a fügimnáziumi épületbe, a hol In- 
ezédy Dénes jelenlegi igazgatónál, a ki nekik 
osztálytauaruk volt, továbbá Gyikos Péter és 
Szegedy Fülöp tanároknál tisztelegtek, kik az 
akkori tanáraik közül jelenleg is Pécsett mű­
ködnek. Nyomban a belvárosi plébániatemplom­
ba mentek, bol Szegedy tanár mondott misét, 
mialatt az iskolatársak a kóruson a tiz év előtti 
miseéoekeket zengték orgona szó mellett, amit 
ugyancsak a tiz év előtti orgonistájuk kezelt. 
Közülük került ki még az orgonanyomó is. Mise 
utau a székesegyházat tekintették meg, a mire Kir- 
stein építész —  bár a templom a uagy közön­
ség számára most nincs nyitva, mégis e kiváló alka­
lomra való tekintetből —  a le^elözékenyebb kész­
séggel adta meg az engedélyt, amivel nagy bálara 
kötelezte a messze vidékről jöttékét, kik ki tudja 
látják e még valaha ezt az építészeti remeket. 
Délután a Z s o l n a y  V i 1 m o s-féle majolika 
gyárba rándultak ki a volt iskolatársak, a hol 
a kitűnő gyáros szívesen fogadta Őket, a 
körjáratnál pedig a gyáros fia Miklós és Ma- 
tyasovszky ur, Zsolnay veje kalauzolták a társa­
ságot. Inuét a cziszterczi rendház szives meghívá­
sára a rendház szölöskertjébe vonultak kocsikon, 
a hol barátságos uzsonna közt, pompás jó kedv­
vel töltötték az időt a vacsoráig, melyet a 
„Nemzeti sörcsaruok*-ban Radó vendéglős kitűnő 
konyhája szolgáltatott, s a mihez Farkas bau- 
dája húzta a jóizü nótákat. Az első pohárköszön­
tőt Buday Kálmán dr. mondotta Inczédy Dénes 
igazgatóra, ki erre mondott tósztjában —  mint 
aunak idején a fizika és matematika tanára —
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a tér és idő fogalmának fejtegetéséből kiindulva 
a baráti, bajtársi szeretetnek, mely az idő és tér 
fölött uralkodik, állandó ápolására kérte hajdani 
tanítványait. A köoyekig megindító s hatalmasau 
megéljenezett beszéd után neki eredtek a nyel­
vek a komoly és humoros tósztok árját öntvén 
késő éjjelig. A társaság azzal oszlott szét, hogy 
a jelenvoltak a régi becsületbeli szerződés há­
tán új fogadást Írtak ala, hogy tiz esztendő 
malva ismét találkoznak Pécsett.

— (R övid  h írek .) A p r e z u u p t i v  
t r ó n ö r ö k ö s  b e t e g .  P e r e n  ez  F e r d i n a n d  
föherczeg a napokban kanyaróban megbetegedett. 
Állapota nem aggasztó. —  H e k s i c s  G u s z ­
t á v  l e m o n d á s a .  B e k s i c s  Gusztáv, a 
„Duuáutúli Közművelődési Egyletu másodelnöke 
a fővárosi napilapokban közzétett nyilatkozatá­
ban kijelenti, hogy tekintettel a klerikális oldal­
ról ellene intézett támadásokra, ezeu tisztségéről 
lemond. —  G ő z  h a j ó z á s  a B a l a t o n o n .
A  balatoni gőzhajók junius 1-én megkezdték 
járlataikat. Jelenleg már három gőzös közleke­
dik a magyar teugereu, u. m. a „Kelén- (Bog- 
lár-Fülöp-Badacsouy közt), a „Helka- (Füred- 
Keszthely közt) és a „Baross- (Siófok-Füred-a
Almádi Kenese közt). —  Ó r i á s i  e r d ő  égé-  
8 e k r ö l  érkezik hir Erdélyből. Csikvármegye 
Csobányos, Szentgyörgy, Bánkfalva, Lovászó, 
Szentmárton, G'sekefalva es Kis-iSajhavas nevű 
erdeit tönkre tette a pusztító elem. A Csipkés 
nevű erdő most is lángban áll. A gyújtogatás 
állítólag boszu müve. —  A  szt. F  e r e n c z-r e n d 
m e g r e u d s z a b á l y o  z á s á r a  irányuló és 
Kómából kiindult törekvés ellen a magyarországi 
ferenezrendi szerzetesek S k r o b a n e k  pozsonyi 
provincziális elnöklete alatt héttőn t i l t a k o z ó  
g y ű l é s t  tartottak.

MŰVÉSZET IRODALOM.
Színészet.

A  tót leányt, Almasi Tihamér 3 fel­
vonásom népszínművét adlak vasaruap, megle­
hetősen telt ház előtt. Igen tetszett 11 o n t i 
Mariska Hanka szerepében, ki csokrot is kapott. 
A  tót tánezot és nehány dalát a közönség meg- 
ujrazta. A  papucs alatt görnyedő jómódú pa­
rasztgazdát kitünően személyesité D  e z s e r i  
Gyarmathy János szerepében. Ki kell még 
emelnünk A n g y a l  Ilkát, e törekvő fiatal szí­
nésznőt, kinek Máté Juiis a kitűnő alakítás volt 
és P o l g á r  János Misóját. Jó volt még D  á 1- 
n o k i, csakhogy a túlságosan affektált tót dia­
lektussok helyütt érthetetlenné tette beszédét.

Hétfőn a „ K a t o n á s  k i s a s s z o n y - 
czimü operettet adták az idéuyben másodszor. 
Közönség nagyon csekély számbau volt jelen, s 
ennek hatása meg is látszott a színészeken, 
a kik jobbára csak ledarálták szerepeiket ; a 
játékra és énekre semmi különös gondot nem 
fordítottak.

*
Sz. P rie lle  Cornélia a budapesti 

nemzeti színház kiváló művésznője tegnap a 
„47-ik czikk- czimü franczia színműben lépett föl, 
holnap a „Buborékok- és csütörtökön a „Nagy­
mamában- folytatja búcsú-vendégföllépteit.

* G ró f Széchenyi István levelei.
A  Magyar Tud. Akadémia megbízásából össze 
gyűjtötte, élőszóval és jegyzetekkel ellátta Maj- 
láth Béla. III. kötet. Budapest, 1891. Atheoeum. 
Á ra  5 frt. Hazánk politikai, culturális, ipari, 
kereskedelmi és közlekedési viszonyai történeté­
nek egyik legfoutosabb korszaka azon évtized, 
a mely 1840— 1850-ig terjed. Nemcsak azért, 
mert az uj magyarország keletkezésének elhiu- 
tett magvai a 40 es évekbeu már zöldelő ágakat 
hajtottak ; de fontos és emlékezetes azért is, 
mert a politikai pártok nemes, hazafias vetél­
kedése, a magyar nemzetiségi érdekek fejlesz­
tése czéljából, előkészítette a uagy férfiak, a 
korszellem coripheusainak szereplései, előkészí­
tette a talajt, ama fejlemények eseményeiben, 
melyek a 48/9. azabadságbarcz terere vezettek. 
Ezeu korszakot öleli föl leguagyohbrészt gróf 
Széchenyi István leveleinek III-ik utolsó kötete, 
mely 810 nagy 8' alakú oldalra terjedő vaskos 
kötetbeu tárja eléuk ama leveleket, melyeket 
legelső szerepvivöiuek irt gróf Széchenyi István. 
Á  kor eseményeinek megértetését, megvilágítá­
sát 686 levélbeu tükrözi elénk a könyv tartalma, 
melyben az akadémia, a casinnk, a Danagőz 
hajózás, a lanczhid, kereskedelmünk, a lóverse­
nyek, az országgyűlés, a színház, a vasutakra
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vonatkozó számtalau ismeretlen adatokat tártál 
máz; itt látjuk országgyűléseink, a Tisza-szabá 
lyozás, megannyi érdekesnél érdekesebb viszo 
nyainak földerítését, irodalmi müveinek keletke 
íési indokait; latjuk kiinduló poutjait politika 
tevékenységének, fáradalmas utazásait politika 
programmjáuak «eresztülvitele ügyébeu, s hírlapi 
czikkeiuek keletkezését.

VEGYESEK.
— Egy világhírű pezsgöbur- piiicze. 

Van-e valaki, a ki a Théophile Roederer és 
Tsa-féle pezsgőt nem ismeri. A ki csak egyszer 
megizlelte e drága nedűt, annak örök emlékeze­
tében is marad. De nem arról van most szó, 
hanem ezen ezég piuezéiről, melyek a természet 
egyik legnevezetesebb ritkaságát képezik. Ezek 
a hajdani Reims i katakombák, melyek e város 
lakósságának menhelyül szolgáltak ellenségeik 
üldözései ellen. A földalatti csarnokok és folyo­
sók 40.000 négyzetméter terjedelemmel bírnak 
és még a régi rómaiaktól ásattak azon mészré- 
tegekbe, melyek e vidék kőzetét alkotják. Miután 
ezen katakombák századok múlva egy véletlen 
által fölfedeztettek, a Théophile Roederer és Tsa  
czégtől óriási piuczékké átalakíttattak és pezsgő - 
borok befogadására művésziesen rendeztettek be, 
a mely czélra ezen pinezék nagyon is alkalma­
sak, miután a katakombák 150 kupola-forma
20— 40 méternyi magas térbelylyel bírnak, a 
melyekben a hőmérséklet változatlan és melyekbe 
nedvesség nem hatolhat. E z  okozza egyebek közt 
a felsöbbséget, melyben a Théophile Roederer 
és Tsa ezég borai a többi borok lelett részesülnek.

— Cserebogárirtó szövetkezet. Az or­
szág különböző részeiben az idéu a csereboga 
rak tömegesen jelentkeznek és sok kárt tesznek 
a gyümölcsösökben. Régen ismétlődő panaszok 
ezek, de azért vajmi kevés törtéuik a veszede­
lem elhárítására. Mas országokban egészen más­
kép fogják fel az emberek a védekezés fölada­
tát, mint nálunk. így például Fraucziaországbau 
több helyen e czélból szövetkezetek alakultak, 
melyek tagjainak birtoka arányában szedve be 
az ezen rovarok kiirtására szükséges összeget, 
minden összegyűjtött kilogramm vagy liter cse­
rebogárért egy megállapított alapárat (5— 8 krt) 
fizetnek ki. Tekintve azt, hogy olyau vidékeken, 
a hol a csebogarak összegyűjtéséről minden 
harmadik vagy negyedik esztendőben gondos­
kodtak, a cserebogár úgyszólván elenyésző kis 
számmal mutatkozik : ezen szövetkezetek híva- 
tanoknak csakugyan eleget tesznek, még pe­
dig annál inkább, mert ha meggondoljuk, hogy 
egy kilogrammban körülbelül 600 nőstény csere­
bogár van, melynek mindegyike 30— 40 tojást tojik 
(de számítsunk csak 25-öt), akkor egy kilogramm 
összegyűjtése által egyszersmind 15.000 pajornak 
és későbben ugyauily számú cserebogárnak pusz­
tításától szabadulunk uieg. A cserebogarakat a 
szövetkezetek legnagyobb része forró vízzel telt 
kádba öntve, pusztítja cl és mészszel keverve 
mint kitűnő trágyát adja el.

C S A R N O K .
A  -riusatért.*)

— Elbeszélés. —
Irta Ptigár János.

I
Óriási begyek lábainál elragadó szépségű 

völgy tárul fel elötttűuk. Itt fekszik Fokszabadi, 
minden oldalról fenyvesek koszoruzta begyek 
által körítve. Sötét fák közül világlik ki a sugár 
torony, Unuepi szint kölcsönözve az egyszerűen 
épült lakóhazaknak. A  hegység egymásba tout 
karokkal öleli at az egész vidéket, mig a csen­
des kis patak két részre szeli azt. Leót a falu 
végéu, az erdő tövében egy fehérre meszelt há­
zikó tűnik fel, melynek külseje, az udvaron 
uralgó rend és tisztaság gondos kezekre valiauak.

A jobb oldalon gyöuyörü kis kert látható, 
telve kedves virágokkal, melyek oly biztosan 
értik magi kát, midőn a vén ákaczfa árnyában 
elrejtőznek a nap égető heve elől. Hajh ! de 
sok időt is élt már at a vén ákácz, de sok ti 
tokba be volt az avatva ! Szélesen kiterjesztve, 
korhadt tagjai újra és újra viragozuak, melyek­
ről naphosszat visszhangzik a düunyögö méhek 
zsongása. Alatta kis pad áll, a mely rendes ősz- 
szejöveteii helye volt nyári estéken a valamikor

*) k  as«Dt Pál táraulat által jutalmazott pályamű.
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még boldog kis családnak, melynek tagjai a 
munka után e kis pádon önték ki egymásnak 
bizalmasan szivük minden vágyát, reményei. 
Hej ! De mióta a családfő, a jó Kőfalvy Pál, ki 
húsz évig volt jegyzője a kis faluuak, jobb ha­
zába költözött, azóta csak a szomorúság és & 
mély bánat jelei voltak észrevehetők jó neje ar- 
czáu. Egyedül örömét —  úgy látszik, az a szöke- 
fürtü angyal képezi, ki oly szívesen osztja meg 
vele bánatát, ki oly bizalomteljesen hajtja fe­
jecskéjét az özvegy keblére.

Most is ott ülnek a kis pádon.
Lassan ereszkedik le a nap a magas be­

gyek gerincze mögé ; már utolsó sugarait bo­
csátja buesuzóúl a föld lakóira —  bibortéuybeu 
úszik a táj. Lasankint feltűnnek a ragyogó csil­
lagok s a méla hold mosolyogva tekiut az el- 
szenderülő tájra. Oly kellemes nyári est !

Küfalvyué mintegy megkönnyehülve érzi 
magát ; az egre tekint s igyekszik elfojtani azt 
a köuycseppet, mely hirtelen végig pereg tiszta 
arczáu. Majd uevelt-leáuyára tekint s akkor, 
miutba mindent feledne, újra öröm sugárzik le 
báuatos arczáról.

—  Boriskám —  töri meg a csendet Kő- 
falvyné, már közel egy hónapja, hogy mit sem 
tudunk felőle, te meg hallgatsz s ez fáj uekem, 
—  folytatja szolid szemrebauyó haugon —  hogy 
nem is említed, pedig úgy szeretnék róla be­
szélni, hiszen tudod, hogy mennyire szeretlek ben­
neteket.

A  megszólított mintegy tizenhat éves le­
ányka lehetett. Vékony, szivárváuy szemöldei, 
magas, derült homloka, hullámzó szőke fürtéi, 
keskeny, összeszoritott kicsiuy ajkai nagyon is 
elárulták, bogy a természet bőven elbalmozta a 
szépség pazar adományával. Egész léuyén sze­
lídség s angyali ártatlanság ömlött el. A meg­
szólításra mintegy fölrezzeuve, szét tekint s ked­
veset), mintha nem tudná, kiről vau szó, szóra­
kozottan kerdé :

—  De kiről is tett említést jó anyám ! S 
pajzán mosolylyal mintegy magában hozzáteszi : 
tálán Andorról? O h ! ő bizonyára jól érzi ma­
gát a fővárosban. De mit is neki a puszta falusi 
élet ! új viszonyok, új körülméuyek, a melyekbe 
uagyon könnyén beleéli magát s aztán —  itt 
nem fojthatta el a kitört sóhajtást —  s aztaa 
hát majd csak elfelejt bennünket.

—  Ejnye Boriskám, Boriskám ! Fiam nem 
bocsátana meg neked, ba tudná, hogy mint ve- 
lekedel felőle, ő  nem olyan, mint a többi fia­
tal ember, én tudom ezt, meg vagyok róla győ­
ződve, mert már korán hintettem fogékony lei­
kébe a vallásosság magvait. Fiam mindig jó volt, 
nem is lehet az rosszá soha ! S a j ó  anya, mintha 
megrendült volna fogadott leánya szavain, mintha 
félne a bekövetkező bukástól, az égre tekint 8 
az ünnepélyes csendben balk fohászt küld a 
mindenek Urához.

—  Anyám! oh jó anyám! —  tör ki Bo- 
riska —  megbántottam? hiszen nem akartam 
szomorúságot okozni, csak csak . . .  úgy érzem 
Istenem! mintha még valami szomorúság érne 
eugemet. . .

A leány szeméből két nehéz könycsepp 
gördült szép arczáu végig lazasan pibegö hófehér 
keblére.

Az anya észrevette; tudta azt is, bogy & 
leány nem közönyös Andor iránt. Hiszen együtt 
nőttek föl a csöndes magányban, mert Bonska 
korán árvaságra jutott. A jó aoya, kinek Aodor 
fián kívül nem adott az ég más gyermeket, a 
szegény leáuyt elbagyatottságában fölkarolta, 
leányává fogadta. Tadta azt a jó anya, hogy 
kölcsönösen vonzódnak egymás iránt. Gyakraa, 
még kicsiny korukban, oly gyönyörködve szem­
lélte a kicsinyeket, midőn együtt űzték az arany- 
bimes pillangót, mely egyik virágról a másikra 
lebbent, mint a csalfa remény, mely tovább, 
tovább repül.

Gyermeki boldogságban múltak napjaik, 
mig egyszer csak eljött a kikelet.

Kikelet volt, a szerelem kora, és Boriska 
úgy, mint Andor szerettek az első szerelem igaz 
ábrándozásával.

A körülmények azonban hamar elszakítot­
ták a két szivet egymástól. Audor tanulmányai­
nak folytatása végett a fővárosba költözött, 
Boriska pedig itt maradt nevelőanyjánál, szerény 
falusi magányukban.

Kikelet volt. Hát mikor a lombhullató ősz 
elérkezik és hullanak a levelek, mi történik 
akkor? így gondolkodott az anya, ki szerette 
volna boldogan látni a két szivet, de talán igy
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gondolkodott Boriska ifl, kit az előbbi beszélge­
tés egészen megzavart.

—  Mit érzesz kedves leányom? Azt hiszed, 
bogy Andor képes lenne magát odavetni a világ 
csabitó karjai közé s minket elfeledui?

—  Nem ! —  moud Boriska egész határo­
zottan —  ft sokkal jobb ember, de . .  .

—  No csak mond ki bátran, hát nem vagy 
te az én jó leauyom s én anyad, kiuek fölfö- 
dözbeted szived titkait?

A  leány keblére horgászta fejecskéjét, majd 
révedezft tekintetet vet nevelőanyjára, mintha 
félne, rettegne, hogy rosszat tesz, közelebb hajol 
s izgatottan, lázasan suttogja:

—  Anyám! én téltem őt, félek, hogy baj 
éri, mert, mert —  de úgy-e nem bűn ez? —  
kimondhatatlanul szeretem ! . . .

A leány arcza ez utóbbi szavakra kigyult, 
lángpir ömlött el rajta s mintha bűnt követett 
volna el, mintha szégyenlené tettét, félre fordult 
tekintettel remegve várta anyja válaszát.

—  Leányom, Boriskám —  hangzik az ün­
nepélyes csendben az anya válasza —  megnytg 
tattál. A  mit reméltem, az bekövetkezett s én 
boldognak érzem magamat, hogy ily választást 
tettél. Légy  nyugodt, édes leányom, eljön az 
idő —  úgymond hévvel —  midőn reáuk is föl­
deríti a boldogság hajnalpirja, s mi megelége­
detten csendesen töltjük napjainkat. Fiamat 
vallásos szellemben neveltem, ft nem züllik el a 
nagy világban, ö megjön; igen! —  zárja beszé­
dét, mialatt leányát homlokon csókolva neki jó 
éjt kivánt —  igen, lesz idő, mikor ő visszatér.

— Igen, visszatér! —  mondja Boriska a 
meggyőződés hangján, s hálószobájába nyit.

Az ablak nyitva volt s azon keresztül friss, 
üde levegő szállt a szobába.

Odaállt az ablakhoz, s mintha megkönnyeb­
bülve érezné magát, elmélázva tekintett a messze 
távolba. Oly szép volt igy, mint egy angyal.

Az erdőben megszólal az éj csalogánya s 
búsan zeng a szerelemről. A  mezőn kigyúl a 
pásztortüz s föl-följajdul a furulya, olyan búsan, 
bánatosan, mintha a juhász boldogtalan szerel­
mét panaszolná. A  langyos esti szellő elkapja 
a hangot s viszi messze, messze a bérczeken, 
mintha hirdetné: szeressetek, szeressetek!. . .

Boriska epedve tekint a kanyarodó g ya­
logúira, hogy nem jft-e az, kit szive var?

Nem jő !
Csend van, csak a iák levelei susognak.. .

(Folytatják.)
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T Ö R V É N Y K E Z É S .
Pécsi k irá ly i táblai értesítő.

I. p o l g á r i  t a n á c s .
Z z a b o k r s z k y  Ferencz előadja h á r m a s

t a n á c a ü l é s b a u :
1. A pécsi és mohácsi takarékpénztár — 

Kerék Sándorné és társai elleni végrh. ügyét.
2. Ugyanazoknak — ugyanezek elleni vég­

rehajt. ügyét.
3. Badicz András és neje — Atalai Istv. 

ölteni 156 frt 50 kr. iránti sommás perét.
4. Kristiáo Istváuné — Soos István éli. 

újított sommás perét.
5. Pazsits Tvero — Borovaczi Jovo elleni 

előjegyzés törlése iránti perét.
6. Borovaczi Jovo — Pazsits Tvero elleni 

e^ íegjzés igazolása iránti perét.
7. Sohneider Gábor —  Mihályfi József és 

t  elleni végreh. ügyét.
8. Borron Lipót — Közük János elleni 

▼égreh. ügyét.
9. Magy. kir. kincstár —  özv. Garits Jó- 

Mefné elleni végrh. ügyét.
10. Horváth Francziska és t. — Horváth 

Mihály elleni tkvi ügyét.
11. Pavlitz József és neje — Tóta Balázs 

«lleni tkvi ügyét.
12. Magy. kir. kincstár — Szily József és 

térs. elleni végreh. ügyét.
13. Nagykanizsai gyámpénztár — özv. Hor-

▼kth Mihályné elleni jelzálog átkebelezése iránti 
perét.

14. Harteustern Konrád — Kremmer Já- 
B°s elleni 119 frt 78 kr. iránti sommás perét.
ó r a b é r  Gasztáv előadja h á r m a s  t a n á c s ­

ü l é s b e n :
1. Seregi Márton — Pintér Mártonné ell. 

▼égreh. ügyét.
2. Tarok Ferenez s neje — Györek 

°osné es Györek Mihály ell. végrh. ügyét.

3. Somogymegyei takarékpénztár —  
rely László elleni végrh. ügyét.

4. Palái Fereucz és neje —  Bakó István 
és társ. elleni végrh. ügyét.

5. Koeckár Joso —  Koeckár Stevo elleni 
végreh. ügyét.

6. Inczey Ferencz —  Garicsoner Fran­
cziska, Medvea István özvegye, most Mansits 
Mátyásné elleni végrh. ügyét.

7. Goldstein Iguácz —  Deák Mari elleni 
100 frt iránti perét.

8. Látrány község —  Herei féld Simon ell. 
végreh. ügyét.

9. Zsinkó Gáborné —  Horváth Kuruei Já­
nos ell. 64 frt 91 kr. iránti perét.

10. Kremmer Fereucz —  Matits György 
elleni végreh. ügyét.
Dr. D a m p f  Sándor előadja ö t ö s  t a n á c s ­

ü l é s b e n :
1. Hambuch Ádám —  Schwab Sibilla és 

társ. elleni ingatlau tulajdonjoga iránti perét.
Z. Király Juli és t. —  Király János és t. 

elleni örökjog iránti perét.
3. Paksvidéki takarékpénztár —  Feil F e ­

rencz és társ. elleni 41 frtos váltóperét.
4. lg. Abelesz —  lleichstetter Ferencz el­

elleni 103 frt 10 kr. iránti perét.
5. Weisz A. Adolf —  Schwarz Adolf ell. 

806 frt 03 kr. iránti perét.
6. Siklósi takarékpénztár —  Roszsg Jó­

zsef és neje elleni 255 frt iránti perét.
7. Dr. Gaal Béla —  Császár Ferencz ell. 

48 frt iránti perét.
T o l u a y  Aut. előadja ö t ö s t a n á c s ü l é s b e n :

1. Balog Istváu —  Peterdy János elleni 
örökösödés iránti perét

2. Jankovits Mátyás és társ. —  özv. ör. 
Jankovits Andrásáé ell. köteles rész iráuti perét.

3. Klein Gyula —  Turkovits Ede elleni 
100 frt irauti perét.

4. Telegdy Julianua —  Csendes István ell. 
50 frt 67 kr. iránti váltóperét.

5. Weindorfer Viktor Bogadits Pál elleni 
25 frt iránti váltóperét.

6. Kovács Péter —  Audorka Lajos, mint 
kk. gynrmekei tt. gyámja és érdektarsai elleni 
270 frt iránt váltóperét.

7. Fi8chl Jakab —  BUrgner Fülöp elleni 
365 frt 97 kr. iránti perét.

II. p o l g á r i  t a n á c s .
G r a f f  Károly előadja h á r m a s  t a n á c s ­

ü l é s b e n :
1. Ifj. Hosz József —  Traubmaun Péter 

és társ. elleni 150 frt iránti sommas perét.
2. Müller József —  Anwasser Erzsébet ell. 

sommas perét.
3. Baranyamegye közönsége —  Steiner 

Gábor elleni 285 frt 27 kr. iránti sommás perét.
4. Takats János és t. —  Horváth János 

és t. elleni sommás perét.
5. Szántó Erzsébet —  Szekeres István ell. 

194 frt 30 kr. iránti sommás perét.
6. Verban József —  Csanik János elleni 

120 frt iránti sommas perét.
7. Özv. Kováts Jánosné —  Kováts Lajos 

elleni 117 írt 85 kr. iránti perét.
8. Özv. Kis Dörnvei Mártonné —  Dörnyei 

Léuárd és Döruyei Lajos elleni 269 frt 50 kr. 
iráoti sommas perét.

9. Kleiu Lipót —  Bognár József elleni 
100 frt iránti sommas perét.

10. Ollós Zsófia —  Pécsi Joli elleni 60
frt iránti sommás perét.
P i l c h  Antal előadja ö t ös  t a n á c s ü l é s b e n .

1. Hoffmann József, Gyula község bírójá­
nak és kisházas társai —  Krizmanits István, 
Belvárd község bírája és úrbéres birtokos társai 
elleni legelő illetőség kiadasai és elkülönítése 
iránti peret.

2. Szűr község úrbéres birtokosainak ügyét 
—  legelő illetőségek egyenkénti felosztása iránt.

3. Somberek község birtok rendezési ügyét 
az úrbéri választmány felosztása tárgyában.

4. Duna Kömlöd község úrbéres telkesei 
nek ügyét —  legelő illetőségek felosztása imát.

5. Dömötör József —  Babos László elleni 
pauaszos ügyét.

6. Özv. Sc'uwarer Józsefné — özv. Kenye­
res Janosué és t. elleni 200 frt iránti perét eskü 
letétel tárgyában.

7. Eilenberger János —  m. kir. állam- 
kincstár elleui szölödézsma váltság tartozás meg­
semmisítése iránti perét.

Laiszló Sándor —  Laiszló József és t. 
ell. örökösödési perét.

9. Pécsett elhalt Szabó Ferencs hagyatéki
ügyét.
K i s s f a l u d y  Imre előadja ö t ö s  t a n á c s ­

ü l é s b e n
1. ) Bakonyi Erzsébet —  özv. Bakouyi 

Mihályné s t. elleni örökösödés iránti perét.
2. ) Özv. Löké Sándorné —  Löké Zsu­

zsanna és t. elleni közszerzemény özvegyi jog 
stb. iránti perét.

3. ) Bertok Mariska —  Bertok Mihály el­
leni örökség megítélése iránti perét.

4. ) Zsigulics Ilona s. t. ifj. Berlyák József 
és t. elleni végrendelet érvénytelenítése iránti 
perét.

5. ) Pongrody Ádámné ell. hagyatéki ügyét.
6. ) Osztopányi Rozália —  Kelik Ferencz 

és neje elleni szerződés érvénytelenitése iránti 
perét.
R á c z Lajos előadja ö t ö s  t a n  á c s ü l é s b e n .

1. ) Kur Kálmán —  Ducs Karolina elleni 
válóperét

h á r m a s  t a n á c s  ü l é s b e n
2. ) Mindszenty Aurél —  Ullein Lajot ell. 

193 frt 75 kr. iránti perét.
3. ) Marton Rezső —  Ungár Ferencz és 

neje elleni 142 frt 94. iránti perét.
4. ) Nagy József és Gál József —  Gál 

Lidi és Nagy Eszter elleni perét.
5. ) Dr. Tersanszky Gyula Armnth Náthán 

elleni 4 frt 55 kr. iránti perét.
6. ) Blum Audras és neje —  Armbruszt 

János elleni 80 frt iránti perét.
7. ) Dochon Ödön —  Barcsa István elleni 

52 frt 02 kr iránti perét.
8. ) Tóth Zsófi, Jankutyi Ivánné —  özv. 

Tóth Istvanné mint kk. gyermekei gyámja el­
leni 100 frt iránti perét.

9. ) Szabó Kati —  Deutsch Gábor elleni 
gyermektartás iránti perét.

10. ) Kováts János —  Csenko Róza mint 
kk. Galamb Mari gyámja elleui gyermektartás 
iráuti perét.

11. ) Csavolek Mária —  Szterbáth József 
elleni női tartásdij iránti perét.

12. ) Konkoly Kornélia —  Gödé Károly  
ellenni ideigl. női tartás iránti perét.

B ü n t e t ő  t a n á c s .
P á l  e z  Imre előadja ö t ö s  t a n á c s ü l é s b e :

1. Kovács I. s. társ. ell. lopás büntette miatt
2. Csuha I. s. tsai ellen súlyos t. s. miatt.
3. Loheumayer M. s. tsai hatóság elleni 

erőszak s közcsend ellen kihágás miatt.
H á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :

4 Sopár A.-né tulajdonjog elleui kihágás
miatt.

5. Dávid M. lopás miatt.
6. Petrovits Zsigm. rágalmazás miatt.

B a l o g  Károly előadja ö t ös  t a n á c s ü l é s b e n :
1. Orbán István s társai ellen hamis tanu- 

zas miatt.
2. Heller Izidor s tsa ellen csalás miatt.
3. Imre István s. tsa ellen lopás miatt.
4. Tenke Puskás I. s tsai ellen szaudékos 

emberölés miatt.
5. Schiffer I. ell. sikkasztás büntette miatt. 

H á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
6. Csertl A. és neje ell. sikkasztása miatt.
7. Kelemen L. elleni maganlak megsértése

miatt.
8. Jakab J. ell. súlyos t. s. miatt.
9. Beke Ferencz ellen ugyanazért.
10. Teisz A. ellen ugyanazért.

Dr. L u k á c s  Adolf előadja ö t ö s  t a n á c s ­
ü l é s b e n :

1. Takács Gy. s. tsa ell. lopás miatt.
2. Rab Ferencz ell. száud. emberölés miatt.
3. Szabó Maria ell. magzatéi bajt as miatt.
4. Szabó I. s. tsa ell. könnyű t. s. miatt.
5. Molnár I. s. tsa ell orgazdaság miatt. 

H a r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
6. Kobetics A. közcsend ell. kibág. miatt.
7. Glockner K.-né ell rágalmazás miatt.
8. Fürdfts I. ell. orgazdaság miatt.

B a b i e s  Mihály előadja ö t ö s  t a n á c s ­
ü l é s b e n :

1. Ifj. Fördős L  elleni súlyos t. s. miatt. 
2' Csigi I.-né ell. könnyű testi s. miatt.
3. Kovács M. s. tsa ell. lopás miatt.
4. Markoviéi I. ell. lopás miatt.
5. Gerner J. ell. becsületsértés miatt.
6. Csordás Bodiné ell. idegen iugó dolog 

megrongálása miatt.
H á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :

7. Körösztös M. ell. lopás miast.
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8. Wagner I. § tsa ell. súlyos és köuoyü 

testi s., becsületsértés, rágalmazás miatt.
9. Nyúl M. ell. rágalmazás miatt.
10. Weindorfer F. s. tsai ell. rágalm. miatt.
11. Nagy I. s. tsá ell. lopás miatt.
12. Feiler Mihály ell. rágalmazáz és be­

csületsértés miatt.
13. Cseri Szabó J. s tsa ell. lopás miatt.
14. Péter I. ell. lopáa miatt.
15. Hahn E. ell. becsületsértés miatt.

T Ö 11 ö s y Béla előadja ö t ö s  t a n á c s ­
ü l é s b e n :

1. Göbel P. ell. súlyos t. s. miatt.
2. Vida J. ell. könoyll t. s. miatt.
3. HUbl K. né ell. becsületsértés miatt.
4. Láng A.-né ell. ugyanaz.

H á r m a s  t a n á c s ü l é s b e n :
5. Vizi Mihály ellen lopás miatt.
6. Freund J. ellen lopás miatt.
7. Czeber B. elleni rágalmazás miatt
8. Stadler J.-né ellen ugyanzért.
9. Matner A. ell. becsületsértés, könnyű 

testi s., személyes szabadság megsértése miattt
10. Apáti B. 8. tsai ell. könnyű testi sértés, 

és Magyar J. súlyos testi sértés miatt.
11. Basek I. ell. idegen ingatlan megron­

gálása miatt.
12. Pandúr A. ell. könnyű testi s. miatt.

Gabona-árjegyzék.
Pécs szab. kir. városában 1891. évi május hn 30-án

tartott ftetivHHArról.
Az árak netermázsanként számíttatnak

) őszi . . . — rrt — — írt —
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) aj . . . 9 . 60 9 X 4
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M
8 . 50 8

*
9 40
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) a j .....................

*
8 . 50 8

•

m 2')
) őszi . . . — — » —

Árpa ) tavaszi . . 7 . 50 6 9 90
) ui . . . — r — — X —

) őszi . . . p — — irt —

£at> ) tavaszi . . 7 . 20 7 * —

) uj . . » — —— X —

Repeze ) .......................... V» — — X —

Bükköny ) széna . . . . 7  . 30 7 X —

Kakoricza ) ó
) nj . . . . 7 20 7

•
—

Széna .  .
) 6  . . . .  
) uj . . . .

4 . 3 T 60
n

X x

8aalma . • • • 2 , 40 2 n 20
Kinslat :  közép (mintegy 200 gabonakocsi volt h

piaczon.)

N Y I L T - T É R . * )

Eredeti

„ O R I G I N A L "

SELTERS
n

\
ü l i  m i

Kellemes természetes 
asztali- és gyógy-viz(Na«- 
Hau), mely elnyálkáso- 

dáö-, hurut-, rekedtség-, hólyag- é» gyomor-bajokban jónak 
bizonyult

j|^"* Tessék határozottan „Eredeti14 Selters-vizet 
kérni, mely kupakkal, vignetával és a dugón ,,Eredeti44 
felirattal van ellátva &— Raktáron mindenütt.

Seltersi vízszállítás Selters-Weiburgban (Nassau).

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem válla 
felelősseget A s z e r k.

La p t u l a j  d o  n o s :
NAGY FERENCZ.

Felelős szerkesztő :
HAKSCH LAJOS.

Hi r de t é s e k :

O r v o s i  te k in té ly e k  á lta l
vese, hugydara, köszveuy és hólyagbántalmak elleu, 
továbbá M legzö és emésztési szervek^hurutos bántál-

niHiiiál rendelve.

Salvator
égténjes, vasmentes, lithiura-savanyuvizforrás.

Kapható ásványvizkereskedósekben s legtöbb gyógyszertárban.
A  S a l v a t o r - f o r r á s  i g a z g a t ó s á g a  E p e r j e s e n .

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
7 4 0 3 . sz. 

a lis p . 1 8 9 1 .

V  e r s e n y  t á r g y  a lás.
A  p a lé i ré v h e z  v e z e tő  tö r v é n y h a tó s á g i k ö z ú t b . 8 2 0  k ilo m é te ré n é l le v ő , a Fe­

kete vi/.en átvezető

7-dik számú fahíd
1011 írt 80 kr. e lő irá n y z a t i k ö lts é g  m e lle t t i  kijavítási munkálatainak b iz to s ítá s a  
ir á n t  f. évi juniu* hó 9-én délelőtt 11 órakor z á rt Írá s b e li a já n la to k  u t já n  v e rs e n y -  
tá r g y a lá s t  ta r to k .

A  k i ja v í tá s i m u n k á la to k  a lk a lm á v a l e s e t le g  e lő á lló  p ó tm u n k á k a t  v á l la lk o z ó  k ö ­
te le s  az e lő m é re t i k ö lts é g v e té s b e n  ló g la k  e g y s é g á ra k  m e lle t t  te lje s íte n i.

F e lh iv a tn a k  v á lla lk o z n i k ív á n ó k ,  h o g y  ö t  p e c s é tte l z á r t ,  s a já tk e z ü le g  a lá ir t ,  k e l ­
lő e n  b é ly e g z e t t ,  és 5  s z á za lé k  b á n a tp é n z z e l e l lá to t t  a já n la ta ik a t  —  m e ly e k b e n  az a já n ­
lo t t  á r le e n g e d é s , v a g y  á r fe le m e lé s  az e lő irá n y z a t i k ö lts é g  u tán  s z á m íta n d ó  s z á z a lé k b a n  
fe je z e n d ő  k i,  —  n e v e m re  cz im ezve , le g k é s ő b b  a tá rg y a lá s i  n a p  d. e. 11 órájáig a 
vármegye I. aljegyzőjénél (I . emelet 9. számú ajtó) n y ú jts á k  b e , h o l is a m ű ­
sza k i m ű v e le te k ,  és a ré s z le te s  fe lté te le k  a h iv a ta lo s  ó rá k b a n  m e g te k in th e tő k .

P é c s e tt, 18 9 1  - é v i m á ju s  h ó  3 0 -é n .

S z ily ,
H a ra n y a v á rm e g y e  a lis p á n ja .

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

szent Sándor-rend lovagja, első dijak és elismerő levelek tulajdonosa.
jz lé se s  és s t ils z e rü  d ís z íté s e k é r t k i tü n te tv e  tö b b  k iá l l í tá s o n ,  je le n t i  a n. é. k ö z ö n s é g n e k ,  h o g y

WM Ő Felsége a király Pécsre jövetele alkalmából
ï Æ Király-utcza 1., Bazárépületben le g k ü lö n fé lé b b  fa jú

I f  díszítési és ki világítási gyártm ányaiból
^ J lH B K fr id e ig le n e s  f ió k ü z le te t  n y i t o t t  és a já n lja  d ú s  v á la s z té k á t

q p g  zászló-czimerek, rosetták, japáni lampionok és lámpákban,
p á l t a l á b a n  a k iv i lá g í tá s h o z  s z ü k s é g e s  összes  s z e re k b e n .

o L  Mindennemű stilszerü és ízléses díszítések e lvá lla lta tnak.

BISENIUS és STUVER
tűzijáték gyára,

c«. és kir. udvari rauiparosok. Pác», Király-utcza, Bazárépület



Z á s z ló k  és c z im e re k !
h á z a k  d is z ité s é re .

0  Felsége a király fogadtatása alkalmával ! 
A zászlók gyapjú szövetből készül­

nek és rojtokkal vannak ellátva.
Nemzeti*, városi-, megyei vagy tetszés sze­

rinti színek ben, m elyek esőben szinöket 
megtar tj ák !

Kúd én lándzsával a nélkül
50 cm. hosszú 25 cm. széles drbja — .35 — .28

1*91 junius 3*án. P É C S I  F I G Y E L Ő .
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Czimereket papírra színekben!

80 cm. magas, 50 cm. széles drbja 50 kr.
Monogrammok és czimerek, fara vagy vas­

lemezre, olajban festve, tetszés szerinti méretek­
ben megrendelhetők.

Csoportos megrendeléseknél és kereskedők­
nek olcsóbban !

„Családi czimerek 2 frtól feljebb, leírás­
sal együtt.u „Kainarási és származási táblák 
szintén festetnek."

Engel Dávid
Budapest, VII. Király utcza 67. sz.
Heraldikai es Geueologiai intézet.

Uoiv. Med.

d r. L ő w y  I g n á c z
Király-utcza 31.

A nagyérdemű közönség becses tudomására 
adja, hogy nála mindennemű fogászati 
m űveletek a tudomáDy legújabb vívmányai 
szerint végeztetnek, u ui. : fogtömések, 
még pedig nemcsak korona, hanem gyök­
tömések is, foglm zások, rendelle­
nes fogak szabályozása, m úfogak

beillesztése stb.
r
A rak m é rs é k e lte k .

A végzett műtétek tartósságáért garantia val-
laltatik.

Magyar mágnás disz ékszer
és d isz  k a r d o k ,  ú g y  s z in té n  a ra n y n y a l k i-  
h im z e tt  ló ta k a r ó  és d isz  ló sze rszá m  b ő s é ­

g e s  v á la s z té k b a n  k a p h a tó

W is in g e r  M ó r
ötvös és régiségkereskedésében 

Budapest, IV. Hatvani-utcza 15 sz

oxidált ezüstből, aranyozott ezüstből továbbá vert ezüst­
ből ékkövekkel kirakva stb. nemkülönben egyes

úgymint

Diszkardok, sarkantyúk, gombok
kötők

X  jutányos áron rakatárou tartatnak

Schönw ald
é k s z e ré s z  és ó rá s n á l

Pécsett, Király- (Fö-) utcza „Hattyú" épület.

7

LE GRIFFON
a leg jobb  s z iv a rk a p a p ir

kapható A l t  Ó-; H Ö h i n  keienkcdénében Pécaett.

Kerti ünnepély!
V a n  sz e re n cs é m  a n. t .  k ö z ö n s é g n e k  

tu d o m á s á ra  h o zn i, h o g y  vasárnap j  uni uh  
hó 7-én

a korona vendéglőben
pécsi keresztény társalgókor által

kerti ünnepély
re n d e z te t ik ,  m e ly re  a n. t .  k ö z ö n s é g  t is z ­
te le t te l  m e g h iv a t ik .

A társalgókör uevébeu
Sebők Gyula

vendéglős.

Van szerencsém a □. é. kiránduló kö
zön8éget értesíteni, hogy

Pécs-bányatelepen
az eves veianoz1

czimzett vendéglőm ben és csinosau 
berendezett

ke rti h e ly is ég em b en
naponta kitűnő ételek és hamieitat- j
lan  italok  kaphatók pontos kiszolgálás \ 
mellett.

Számos látogatásért esd
mély tisztelettel

G EB H A R D T IS T V Á N ,
vendéglős.

hu (orruk tara és műhelye
Lesen nag jobbítva)

; & PÉCSETT F é re n c z ie k -u tc z a  ll« s zá m .
. 9  (A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

N a g y  v á la s z té k b a n  te lje s  és s ty ls z e rü e u  b e re n d e z e t t  a l v ó - ,  d ís z - és ebédlŐHMO- 
b ű k , m in d e n n e m ű  fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar-
tók, és m in d e n  e s z a k m á b a  v á g ó  c z ik k e k .

A b b a n  a  h e ly z e tb e n  v a g y o k ,  h o g y  b ù t o r r à s à r l A e o k  n á la m  é p  o ly  ju tá n y o s á n  

e s z k ö z ö lh e tő k ,  m in t  B u d a p e s te n  v a g y  B é c s b e n .



A  I X - i k  század  ó ta  is m e r t  és ő s id ő k  ó ta  h ire s  N IE D E R S E L T E R S I  á s v á n y fo r rá s  v ize , m e ly  a z e lő t t  a n a s s a u i 
h e rc z e g s é g , m o s t  p e d ig  a p o ro s z  k i r á ly i  u ra d a lo m  tu la jd o n a ,  ú g y m in t  a z e lő t t  m o s t is  C S A K IS  a ló l i r o t t  k ú tk e z e lő s é g  á lta l 
m in d e n  h o z z á té te l n é lk ü l p a la c z k b a  és k o rs ó k b a  tö ltv e ,  az e lte r je d t  is m e r te tő  je l le l  e l lá tv a  k e rü l s z é tk ü ld é s re .

Töltésre kívülünk senkinek sínes engedélye.
M e g re n d e lé s n é l te s s é k  h a tá ro z o t ta n  a

m e g n e v e z n i. E z e n  N IE D E R S E L T E R S I  á s v á n y v íz , v a la m in t  a p o ro s z  k i r á ly i  u ra d a lm i b ir to k b a n  lé v ő  tö b b i á s v á n y v iz e k  u . m . 
az E M S I  (K rà n c h e ,  K e s s e l és K a is e rb ru n n e n ) ,  F A C H IN G E N I ,  G E I L N A I .  W E I L B A C H I  és S C H W A L B A C H I  v iz e k  m in d e n  
is m e r t  á s v á n y v iz k e re s k e d é s b e n  és g y ó g y s z e r tá rb a n  k a p h a tó k  és s z é tk ü ld é s ü k  az i l le tő  k ú tk e z e lő s é g e k ,  az E H R E N B R E 1- 
T E N S T E IN I  k i r á ly i  á s v á n y v iz k e re s k e d é s b e n  és g y ó g y s z e r tá rb a n  k a p h a tó k  és s z é tk ü ld é s ü k  az  i l le tő  k ú tk e z e lő s é g e k ,  az 
E H R E N B R E IT E N S T E IN I  k i r á ly i  á s v á n y v iz -k e z e lő s é g  és a lu l í r o t t  á l t a l  tö r té n ik .

N ie d e rs e lte rs ,  1 8 9 1 . m á ju s  h a v á b a n .
Kir. porosz kútkezelőség.

e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  elő?
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez  u magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és sokasága, ro­
vatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették az 
„Egyetértésit  népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a legrészletesebb s 
e mellett tárgyilagos hű tudósítást egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági rovata  
elismert régi tekintélynek örvend. A  magyar kereskedő s gazdaközönség nem 
szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az „Egyetértés" kereskedelm i s tőzsdei 
tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más lap. A ke­
reskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértésiben, a 
mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájábau, annyi regény olvasm ányt 
ad, m int egy lap sem. Két három regéuyt közöl egyszerre, úgy, hogy egy év alatt 
30— 40 kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb termékeket jó 
magyarságu fordításban kapuak az „Egyetértés" olvasói. A ki olvasui valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen elő az 
„Egyetértésire, melynek előfizetési ára egy hóra 1 írt 80 kr., V. évre 5 Irt s egy évre 
20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszá­

mot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld.

első pécsi te m e tk e zé s i vá lla la t

Vau szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint
a legváltozatosabb ravatalozasok felállítására —  temetések rendezésére __
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, —  min- 3fc 
dennemü igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos 
rendező alkalmazása folytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden ősz- »  
tályu temetkezéseket —  úgy helyben mint a vidéken

a leg n ag yo b b  pontossággal s az edd ig inél és m inden
tem etk ezés i vá lla la tná l

sokkal díszesebben és olcsóbban
vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradónk kiváló tisztelettel

„ C O N C O R D  1 A “ első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai:
Túrna Venez el, Krisztián J ó z s e f, S c h u b á r s k y  J á n o s ,

^  K r a n i t s c h  M .

1429. 8z.
tkv. 189P

Árverési hirdetmény.
A sásdi kir. jbir. mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Pécs sz. kir. város árvatára 
végrehajtatnak, Fekete Istvánul, Ölberger T e ­
réz végrehajtást szenvedő elleni 500 frt 65 kr. tő­
kekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé­
ben (a sásdi kir. járásbíróság) területén levő a 
Vékény és Magyar Egregyeu fekvő a vékényi 
36 számú telekjkvben Fekete Istvánné Ölberger 
Terézia nevén álló 52. brsz. 38a/38 sz. kétke­
rekű malom, udvar, kert, épület tulajdon és 
föld haszonvételére 1184 frtban, a 488. brszám 
szántóföld és rét földbaszonvételére 364 frt­
ban, továbbá Fekete Istvánné Ölberger Terézia 
kizárólagos tulajdonát képező következő ingat­
lanokra a magyar egregyi 541 sz. tjkvben fog­
lalt 1314 brsz. szőlőre 818 frtban, a magyar- 
egregyi 542 sz. tjkvben foglalt 1319 brsz. sző­
lőre 564 írtbau, a magyar-egregyi 543 sz. tjkv­
ben foglalt 1317 brsz. szőlőre 14 frtban és a 
magyar-egregyi 544 sz. tjkvben foglalt 1318 
brsz. szőlőre 652 frtban az árverést ezennel 
megállapított kikiáltási árbau elrendelte és bogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi 
junius hó 10-ik napján délelőtt 10 
órakor V ékény község házánál és 
1891. junius 11-án d. e. 10 órakor  
M .-E gregy község házánál megtartandó 
uyilvauos árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10 '/„-át, vagyis 118 frt 
40 krt, 36 frt 40 krt, 81 frt 80 krt, 56 frt 40 
krt, 1 frt 40 krt, 65 frt 20 krt készpénzben, vagy az 
1881. 60. t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. 
kelt igazságügymiuiszteri reudelet 8. §-ábau kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881 : L X .  t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el­
ismervény* átszolgáltatni.

Kelt basduu, 1891. évi április hó 27-ik 
napján a kir. jbiróság miut tkkvi hatóság.

M a r jo v s z k y ,
kir. aljáráabiró.

@ felsége m
pécsi lá to g a tá s a  a lk a lm á v a l ta r ta n d ó  t is z ­
te lg é s e k re  a já n lja  n a g y  v á la s z té k b a n  k é s z ­
le tb e n  le v ő

d ís zru h á k ra  va ló  g a rn itú rá it
a legjufányosabb gyári árakon

muotvos

B u d a p e s te n , v u e z i-u te z i 12 .

.Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1891.


